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Saludo y agradecimiento

1. Antes que nada deseo agradecer
muy cordialmente al Sefior Amadou
Mahtar ' Bow, Director General de
la Organizacion de las Naciones Uni-
das para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, la invitacion que me ha diri-
gido en varias ocasiones, ya desde la
primera vez gque me honrb con su
visita. Muchas son las razones por las
que me llena de alegria el poder
responder hoy a esta invitacion, que
tanto he apreciado.

Agradezco al Sefior Napolebn Le-
branc, Presidente de la Conferencia
General; val Sefior Chams Eldine
E-Wakil, Presidente del Consejo Eje-
cutivo; y al Sefior Amadou Mahtar
M'Bow, Director General de la Orga-
nizacibn, las amables palabras de
bienvenida que acaban de pronunciar.
Deseo saludar también a cuantos se
han reunido aqui para la CIX sesion

del Consejo Ejecutivo de la UNESCO.
No puedo ocultar mi alegria de ver
reunidos en esta ocasion a tantos
delegados de las naciones del mundo
entero, a tantas personalidades emi-
nentes, a tantos expertos, a tantos
ilustres representantes del mundo de
la cultura y de la ciencia.

Intentaré con mi intervencion
aportar mi pequefio grano de arena al
edificio que ustedes, sefioras y sefio-
res, estan asidua y perseverantemente
construyendo, con su reflexibn y sus
resoluciones en todos los campos que
caen bajo la competencia de la
UNESCO.

Origenes de la UNESCO

2. Permitaseme comenzar refirién-
dome a los origenes de vuestra Orga-
nizacibn. Los acontecimientos gue
marcaron la fundacidn de la UNESCO
me inspiran sentimientos de gozo

y gratitud a la Providencia: la firma
de su constitucion el 16 de noviem-
bre de 1945, la entrada en vigor de la
misma y el establecimiento de la Or-
ganizacion el 4 de noviembre de
1946, el acuerdo entre la UNESCO y
la Organizacion de las Naciones Uni-
das aprobada por la Asamblea Gene-
ral de la ONU en el mismo afio. Esta
Organizacion es, en efecto, obra de
las naciones que, al terminar la terri-
ble segunda guerra mundial, fueron
impulsadas por lo que se podria llamar
un deseo espontineo de paz, de
unidn y de reconciliacion. Estas na-

ciones buscaron los medios v las for-
mas de una colaboracibn capaz de
establecer, profundizar y asegurar de
modo duradero este nuevo acuerdo.
Asi, pues, la UNESCO nacid, igual
que la Organizacién de las Naciones
Unidas, porgue los pueblos sabian
gue el fundamento de las grandes
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snpresas al servicio de la paz y del
vogreso de la humanidad en todo el

wndo, era la necesidad de la unidn

de las naciones, el respeto mutuo vy la
Joperacion internacional.

Helacibn entre los grandes problemas
JUIManos.

3. Continuando la accion, el pen-
amiento v e mensaje de mi gran
predecesor el Papa Pablo VI, he teni:
do el honor de tomar la palabra ante
‘s Asamblea General de las Naciones
Unidas, el pasado mes de octubre,
invitado por el Sefior Kurt Waldheim,
secretario General de la ONU. Poco
despuds, el 12 de noviembre de 1979,
i invitado en Roma por el Sefor
Sdouard Saouma, Director General de
l& Organizacidon de las Naciones Uni-
das para la Alimentacion y la Agricul-
ura. En aquella ocasidon, se me con-
cedio la oportunidad de tratar asun-
108 profundamente ligados al conjun-
it de problemas que seé refieren al
futuro pacifico del hombre sobre la
werra. Efectivamente, todos estos pro-
Dlemas estdn intimamente relaciona-
jos. Nos encontramos, por asi decir,
¥ 112 UN vasto sistema de vasos comu-
‘icantes: los problemas de la cultura,
Ue la ciencia v de la educacibn no se

Su Sentidad, Jusn Pablo Il, recibe del Di-
rector Genersl de la UNESCO, Dr. M Bow,
un sjemplar de Paz on la Tierra en recuer-
do de su visita

presentan, en la vida de las nationes
y en las relaciones internacionales,
desligados de los otros problemas de
la existencia humana, como son los
de la paz o el hambre. Los problemas
de la cultura estan condicionados por
las otras dimensiones de la existencia
humana, de la misma manera gue
gllos, a su vez, las condicionan.

El hombre vy sus derechos

fundamentales

4, Hay, sin embargo, una dimen-
sibn fundamental —y asi lo subrayé
en mi discurso a la ONU al referirme
a la Declaracion universal de los Dere-
chos del Hombre—, que es capaz de
remover desde sus cimientos los siste-
mas que estructuran ¢ conjunto de la
humanidad v de liberar a la existencia
humana, individual v colectiva, de las
amenazas que pesan sobre ella. Esta
dimension fundamental es el hombre,
el hombre integralmente considerado,
el hombre que vive al mismo tiempo
en la esfera de los valores materiales
v en la de los espirituales. El respeto
de los derechos inalienables de la

persona humana es el fundamento de
todo

Toda amenaza contra los derechos
del hombre, sea en el Marco de sus

bienes espirituales o en el de sus
bienes materales, va contra esta di-
mension fundamental. Por eso subra-
yé en mi discurso a la FAOD que
ningdn hombre, ningin pais m nin-
gun sistema del mundo puede perma-
necer indiferente ante la "geografia
del hambre” y las amenazas ggantes-
cas que se desencadenardn si no cam-
bian esencial y radicalments la ornen-
tacion de la politica econmica y en
particular la jerarquia de las inversio-
nes., Por eso insisto también, al refe-
rirme a los origenes de vuestra Orga-
nizacion, en la necesidad de maovilizar
todas las fuerzas que encauzan la
dimension espiritual de la existencia
humana, que testimonian la primacia
de lo espiritual en el hombre —de lo
que corresponde a la dignidad de su
inteligencia, de su voluntad v de su
Ccorazon— para NoO sucumbir de nuevo
ante la monstruosa alienacion del mal
colectivo, gue siempre estd dispuesto
a utilizar los poderes materiales en la
lucha exterminadora de los hombres
contra los hombres, de las naciones
contra las naciones.

Los grandes principios gue orientan la
historia

5. En el origen de la UNESCO,
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igual que en la base de la Declaracion

universal de los Derechos del Hom-

bre, se encuentran, pues, estos prime-
ros nobles impulsos de la conciencia
humana, de la inteligencia v de la
voluntad. Me apelo a ese origen, a ese
COMIenzo, a esas premisas y a esos
primeros principios. En su nombre
vengo hoy a Paris, a la sede de
vuestra Organizacion, con una supli-
ca: que después de una etapa de mas
de treinta aflos de actividades, se
unan ustedes alun mas en torno a
estos ideales y a los principios que
inspiraron los comienzos. En su nom-
bre me permitiré también proponerles
a ustedes algunas consideraciones ver-
daderamente fundamentales, pues so-
lo a su luz resplandece plenamente el
significado de esta institucion gque se
llama UNESCO, Organizacion de las
MNaciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura.

Unidad y pluralidad de las culturas

6. Genus humanum arte et ratione
vivit {cf. Santo Tomas, comentando a
Aristbteles, en Post. Analyt., nim. 1).
Estas palabras de uno de los mas
grandes genios del cristianismo, gque
fue al mismo tiempo un fecundo con-
tinuador del pensamiento antiguo,
nos hacen ir mas alld del eirculo v de
la significacion contemporanea de la
cultura occidental, sea mediterrénea o
atlantica. Tienen wna significacion
aplicable al conjunto de la humanidad
en la que se encuentran las diversas
tradiciones que constituyen su heren-
cia espiritual y las diversas épocas de
su cultura. La significacion esencial
de la cultura consiste, segin estas
palabras de Santo Tomas de Aquino,

en ¢l hecho de ser una caracteristica
de la vida humana como tal. El hom-

bre vive una vida verdaderamente hu-
mana gracias a la cultura. La wda
humana es cultura también en el sen-
tido de gue el hombre, a través de
ella, se distingue y se diferencia de
todo lo demas gue existe en &l mun-
do visible: el hombre no puede pres-
cindir de la cultura,

La cultura es un modo especifico
de “existir’ y del “ser” del hombre.
El hombre vive siempre segun una
cultura que le es propia, ¥y que, a su
ver crea entre los hombres un lazo
gue les es también propio, determ-
nando el caracter inter-humano y so-

cial de la existencia humana. En la
unidad de la cultura como modo pro-
pioc de la existencia humana, hunde
sus raices al mismo tiempo la plurali-
dad de culturas en cuyo seno vive el
hombre. El hombre se desarrolla en
esta pluralidad, sin perder, sin embar-
go, el contacto esencial con la umdad
de la cultura, en tanto que es dimen-
sibn fundamental y esencial de su
existencia y de su ser,

El hombre, sujeto, objeto y término
de la cultura, autor y artifice de la
misma

7. El hombre, que en el mundo
visible, es al dnico sujeto ontico de la
cultura, es también su Gnico objeto v
su término. La cultura es aquello a
través de lo cual el hombre, en cuan-
to hombre, se hace mas hombre, "'es”
mas, accede mas al "ser’’. En esto
encuentra también su fundamento la
distincion capital entre |lo gue el
hombre es y |0 que tien2, antre el ser
vy el tener. La cultura se sitda siempre
en relacion esencial y necesaria a lo
gue el hombre es, mientras que la
relacion a lo que el hombre tiene a su
“tener’”’, no sdlo es secundaria, sino
totalmente relativa. Todo el ““tener”
del hombre no es importante para la
cultura, ni es factor creador de cultu-
ra, sino en la medida en que el
hombre, por medio de su ““tener”,
puede al mismo tiempo “‘ser” mds
plenamente como hombre, llegar a ser
maés plenamente hombre en todas las
dimensiones de su existencia, en todo
lo gue caracteriza su humanidad. La
experiencia de las diversas épocas, sin
excluir la presente, demuestra que se
piensa en la cultura y se habla de ella
principalmente en relacion con la na-
turaleza del hombre, y luego solamen-
te de manera secundaria e indirecta
en relacibn con el mundo de sus
productos. Todo esto no impide, por
otra parte, que juzguemos el fendme-
no de la cultura a partir de lo que el
hombre produce, o gue de esto sa
quemos conclusiones acerca del hom-
bre. Un procedimiento semejante
—modo tipico del proceso de conoci-
miento a posteriori— contiene en si
mismo la posibilidad de remontar, en
sentido inverso, hacia las dependen-
cias Ontico-causales. EI hombre, y s6-
lo el hombre, es "autor”, o “artifice”
de la cultwra; el hombre, y solo el

hombre, s expresa en ella y en ella
encuentra su propo equilibrio.

La verdad integral sobre el hombre

B. Todos los agui presentes nos
encontramos en el terreno de la cul-
tura, realidad fundamental gue nos
une y que esta en la base del estable-
cimiento vy de las finalidades de la
UNESCO. Por este mismo hecho nos
encontramos eén tormno al hombre y,
en un cierto sentido, en &, en el
hombre. Este hombre, que s& expresa
en y por la cultura y es objeto de
¢lla, es Onico, completo e indivisible.
Es a la vez sujeto y artifice de la
cultura. Segun esto no se le puede
considerar dnicamente como resultan-
te de todas las condiciones concretas
de su existencia, como resultante
—pOr No citar Mas gue un ejemplo—
de las relaciones de produccion que
prevalecen en una epoca determinada.
¢No serfa entonces, de alguna mane-
ra, este criterio de las relaciones de
produccion una clave para la compren-
sibn de la historicidad del hombre,
para la comprension de su desarro
llo? Ciertamente, este criterio consti-
tuye una clavé, e incluso una clave
preciosa, pero no la clave fundamen-
tal constitutiva. Las culturas humanas
reflejan, sin duda, los diversos siste-
mas de relaciones de produccién: sin
embargo, no es tal o cual sistema lo
que estd en el origen de la cultura,
sino el hombre, el hombre gue vive
en el sistema, que lo acepta o que
intenta cambiarlo. No se puede pen-
sar una cultura sin subjetividad huma-
na y sin causalidad humana; sino que,
en el campo de la cultura, el hombre
es siempre el hecho primero: el hom-
bre es el hecho primordial v funda-
mental de |a cultura.

Y esto lo es el hombre siempre en
su totalidad: en el conjunto integral
de su subjetividad espiritual y mate
rial. Si, en funcion del caracter y del
contenido de los productos en los
que se manifiesta la cultura, es perti-.
nente la distincion entre cultura espi-
ritual y cultura material, es necesario
constatar al mismo tiempo que, por
una parte, las obras de la cultura
material hacen aparecer siempre una
“espiritualizacion” de la materia, una
sumision del elemento material a las
fuerzas espirituales del hombre; es
decir, a su inteligencia v a su volun-
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tad, y que, por otra parte, las obras
de la cultura espiritual manifiestan,
de forma especifica, una “materializa-
cidbn” del espiritu, una encarnacién
de lo que es espiritual. Parece que, en
las obras culturales, esta doble carac-
teristica es igualmente primordial y
permanente.

Asi, pues, a modo de conclusion
tedrica, ésta es una base suficiente
para comprender la cultura a través
del hombre integral, a través de toda
la realidad de su subjetividad. Esta es
también, en el campo del obrar, la
base suficiente para buscar siempre en
la cultura al hombre integral, al hom-
bre todo entero, en toda la verdad de
su subjetividad espiritual y corporal;
la base suficiente para no superponer
a la cultura —sistemna auténticamente
humano, sintesis espléndida del espi-
ntu y del cuerpo— divisiones y oposi-
ciones preconcebidas. En efecto, ni
una absolutizacion de la materia en la
estructura del sujeto humano ni, in-
versamente, una absolutizacion del es-
piritu en esta misma estructura, ex-
presan la verdad del hombre ni pres-
tan servicio alguno a su cultura.

Relacion entre religion y cultura,
entre cultura y cristianismo

9. Querria detenerme aqul en otra
consideracibn esencial, en una reali
dad de orden muy distinto. Podemos
abordarla haciendo notar que la Santa
Sede estd representada en la UNESCO
por su Observador permanente, cuya
presencia se sitUa en la perspectiva de
la naturaleza misma de la Sede Apos-
tolica. Esta presencia esta en conso-
nancia, en un sentido aln mas am-
plio, con la naturaleza y mision de la
lglesia catblica e indirectamente, con
la de todo el cristianismo. Aprovecho
la oportunidad que se me ofrece hoy
para expresar una conviccion personal
profunda. La presencia de la Sede
Apostblica ante vuestra Organizacion
—aungue motivada también por la
soberanfa especifica de la Santa Se-
de— encuentra su razon de ser, por
encima de todo, en la relacion orgini-
ca y conmstitutiva que existe entre la
religibn en general y el cristianismo
en particular, por una parte, y la
cultura, por otra. Esta relacién se
extiende a las multiples realidades
gue es preciso definir como expresio-
nes concretas de la cultura en las

diversas épocas de la historia y en
todos los puntos del globo, Cierta
mente no sera exagerado afirmar en
particular que, a través de una multi-
tud de hechos, Europa toda entera
—del Atldntico a los Urales— atesti-
gua, en la historia de cada nacidn y
en la de la comunidad entera, la
relacion entre la cultura y el cristia-
nismo.

Al recordar esto, no guiero dismi-
nuir de ninguna manera la herencia
de los otros continentes, mi la especi-
ficidad v el valor de esta misma he-
rencia gque deriva de otras fuentes de
inspiracion religiosa, humanista y éti-
ca. Al contrario, deseo rendir el mas
profundo y sincero homenaje a todas
las culturas del conjunto de la familia
humana, desde las mas antiguas a las
gue nos son contemporaneas. Tenien-
do presentes todas las culturas, quie-
ro decir en voz alta aqui, en Paris, en
la sede de la UNESCO, con respeto y
admiracion: " IHe agui al hombre!l ",
Quiero proclamar mi admiracidn ante
la riqueza creadora del espiritu huma-
no, ante sus esfuerzos incesantes por
conocer y afirmar la identidad del
hombre: de este hombre que esta
siempre presente en todas las formas
particulares de la cultura.

Vinculacibn fundamental
del Evangelio con el hombre

10. Sin embargo, al hablar del
puesto de la Iglesia v de la Sede
Apostolica ante vuestra Organizacion,
no pienso solamente en todas las
obras de la cultura en las que, a lo
largo de los dos Gitimos milenios, se
expresaba el hombre que habia acep-
tado a Cristo y al Evangelio, ni en las
instituciones de diversa indole que
nacieron de la mMisma inspiracién en
el campo de la educacion, de la ins-
truccion, de la beneficiencia, de la
asistencia social, y en tantos otros.
Pienso sobre todo, sefioras vy sefiores,
en la wvinculacion fundamental del
Evangelio; es decir, del mensaje de
Cristo y de la lglesia, con el hombre
en su humanidad misma. Este vinculo
es efectivamente creador de cultura
en su fundamento mismo. Para crear
la cultura hay que considerar integra-
mente, v hasta sus ultimas consecuen-
cias, al hombre como valor particular
¥ autbnomo, como sujeto portador
de la trascendencia de la persona.

Hay que afirmar al hombre por @&
mismo, y no por ningdn otro motivo
o razon: ldanicamente por él mismo!
Mas aln, hay que amar al hombre
porque es hombre, hay gque reivindi-
car el amor por el hombre en razdn
de la particular dignidad que posee.
El conjunto de las afirmaciones que
s¢ refieren al hombre pertenece a la
sustancia misma del mensaje de Cristo
y de la misibn de la Iglesia, a pesar
de todo lo que los espiritus criticos
hayan podido declarar sobre este pun-
to, vy a pesar de todo lo gue hayan
podido hacer las diversas corrientes
opuestas a la religion,

A lo largo de la historia, hemos
sido ya mas de una vez, v lo somos

aun, testigos de un proceso, de un
fendmeno muy significative, Alli don-
de han sido suprimidas las institucio-
nes religiosas, alli donde se ha priva-
do de su derecho de ciudadania a las
wdeas y a las obras nacidas de la
inspiracion religiosa, y en particular
de la inspiracibn cristiana, los hom-
bres encuentran de nuevo esto mismo
fuera de los caminos institucionales, a
través de la confrontacibn que tiene
lugar, en la verdad y en el esfuerzo
interior, entre lo gue constituye su
humanidad v el contenido del mensa
j& cristiano.

Sefioras y sefiores, perdonenme es-
ta afirmacion. Al proponeria, no he
querido ofender a nadie en absoluto.
Les ruego que comprendan que, en
nombre de lo que yo soy, no podia
abstenerme de dar este testimonio.
En él se encierra también esta verdad
—que no puede silenciarse— sobre la
cultura, si se busca en ella todo lo
que es humano, aguello en lo cual se
expresa el hombre o a través de lo
cual quiere ser el sujeto de su existen-
cia. Al hablar de ello, queria manifes-
tar tambien mi gratitud por los lazos
que unen la UNESCO con la Sede
Apostdlica, estos lazos de los que mi
presencia hoy aqui quiere ser una
expresion particular.

La educacion del hombre

11. De todo esto se desprende un
cierto nimero de conclusiones capita-
les. Las consideraciones que acabo de
hacer, en efecto, ponen de manifiesto
que la primera y esencial tarea de la
cultura en general, y también en toda
cultura, es la educacidn. La educacion
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consiste, en efecto, en que el hombre
llegue a ser cada vez mas hombre,
que pueda “'ser” mas y no solo que
pueda “tenér” mds, y que, en conse
cuencia, a través de todo lo que
“tiene’’, todo lo que “posee’’, sepa
“sar” mas plenamente hombre. Para
ello es necesario que el hombre sepa
“ser mas” no sdlo “con los otros”,
sino también “para los otros”. La
educacion tiene una importancia fun-
damental para la formacibn de las
relaciones interhumanas y sociales.
También aqui abordo un conjunto de
axiomas, en los que las tradiciones
del cristianismo, nacidas del Evange-
lio, coinciden con la experiencia edu-
cativa de tantos hombres bien dis-
puestos y profundamente sabios, tan
numerosos en todos los siglos de la
historia. Tampoco faltan en nuestra
época estos hombres gque aparecen
como grandes, sencillamente por su
humanidad, que saben compartir con
lgs otros, especialmente con los jove-
nes. Al mismo tiempo, los sintomas
de las crisis de todo género, ante las
cuales sucumben los ambientes y las
sociedades por otra parte mejor pro-
vistos —crisis que afectan principal-
mente a las jOvenes generaciones—
testimonian, a cual mejor, que la obra
de la educacion del hombre no se
realiza s6lo con la ayuda de las insti-
tuciones, con la ayuda de medios
organizados y materiales, por excelen-
tes gue sean. Ponen de manifiesto
también que lo mas importante es
siempre e hombre, & hombre y su
autoridad moral que proviene de la
verdad de sus principios y de la con-
formidad de sus actos con sus princi-
pios.

La familia

12, Como la mas competente Or-
ganizacion mundial, en todos los pro-
blemas de la cultura, la UNESCO no
puede descuidar este otro punto abso-
lutamente primordial: ¢Qué hacer pa-
ra que la educacion del hombre se
realice sobre todo en la familia?

{Cudl serd el grado de moralidad
pdblica que asegure a la familia, ¥
sobre todo a los padres, la autoridad
moral necesaria para este fin? (Qué
tipo de-instruccion? {Qué formas de
legislacion sostienen esta autoridad o,
al contrario, |la debilitan o destru-
yen? Las causas del éxito o del fraca-

s0 en la formacion del hombre por su
familia se sitban siempre a la vez en
el interior mismo del nicleo funda-
mentalmente creador de la cultura,
que es la familia, vy también a un
nivel superior, el de la competencia
del Estado y de los drganos, de quie-
nes las familias dependen. Estos pro-
blemas no pueden dejar de provocar
la reflexidén y la preocupacion en el
foro donde se rednen los representan-
tes cualificados de los Estados.

No hay duda de que el hecho
cultural primero y fundamental es el
hombre espiritualmente maduro; es
decir, el hombre plenamente educado,

el hombre capaz de educarse por si

mismo y de educar a los otros. No
hay duda tampoco de que la dimen-
sibn primera vy fundamental de la
cultura es la sana moralidad: la cultu-
ra moral.

La alienacion y manipulacién
del hombre

13. En este campo se plantean,
ciertamente, nNUMerosas cuestiones
particulares, pero la experiencia de-
muestra gue todo va unido, y que
estas cuestiones estan encuadradas en
sistemas de clara dependencia recipro-
ca. Por ejemplo, en el conjunto del
proceso educativo, de la educacion
escolar particularmente, {no ha teni-
do lugar un desplazamiento unilateral
hacia la instruccion en el sentido es-
tricto del término? 5i se consideran
las proporciones gue ha tomado este
fendbmeno, asi como el crecimiento
sistematico de la instruccidn gque se
refiere dnicamente a lo que posee el
hombre, ¢no es el hombre quien se
encuentra cada vezr mas oscurecido?
Esto lleva consigo una verdadera alie-
nacibn de la educacibn: en lugar de
obrar en favor de lo que el hombre
debe ““ser”, la educacion Onicamente
en favor de lo que el hombre puede
crecer en el aspecto del “tener”, de la
“posesion”’. La siguiente etapa de esta
ahenacion es habituar al hombre, pri-
vandole de su propia subjetividad, a
ser objeto de miltiples manipulacio-
nes: |as manipulaciones ideolbgicas o
politicas que se hacen a través de la
opinion publica, las que tienen lugar
a traves del monopolio o del control,
por parte de las fuerzas econdmicas o
de ios poderes politicos, de los me-
dios de comunicacidn social; la mani-

pulacion, finalmente, que consiste en
ensefiar la vida como manipulacion
especifica de si mismo,

Parece que estos peligros en mate-
ria de educacion amenazan sobre to-
do a las sociedades con una civiliza-
cibn técnica mas desarrollada. Estas
sociedades se encuentran ante la crisis
especifica del hombre gque consiste en
una creciente falta de confianza en su
propia humanidad, en la significacion
del hecho de ser hombre, y de la
afirmacion y de la alegria que de ello
se siguen v que son fuente de creati-
vidad. La civilizacién contemporinea
intenta imponer al hombre una serie
de imperativos aparentes, que sus por-
tavoces justifican recurriendo al prin-
cipio del desarrollo y del progreso.
Asi, por ejemplo, en lugar del respeto
a la vida, "el imperativo” de desem-
barazarse de la vida y destruirla; en
lugar del amor, que es comunibn res-
ponsable de las personas, “‘el impera-
tivo" del miximo de placer sexual al
margen de todo sentido de responsa-
bilidad; en lugar de la primacia de la
verdad en las acciones, la “primacia”
del comportamiento de moda, de lo
subjetivo v del éxito inmediato.

En todo esto se expresa indirecta
mente una gran renuncia sistemdtica a
la sana ambicidn, que es la ambicion
de ser hombre. No nos hagamos ilu-
siones: el sistema formado sobre la
base de estos falsos imperativos, de
estas renuncias fundamentales, puede
determinar el futuro del hombre y el
futuro de la cultura.

14, Si, en nombre del futuro de la
cultura, se debe proclamar que el
hombre tiene derecho a “ser’” mas y
si por la misma razén se debe exigir
una sana primacia de la familia en el
conjunto de la accion educativa el
hombre para una verdadera humani-
dad, debe situarse también en la mis-
ma linea el derecho de la nacibn; se
le debe situar también en la base de
la cultura v de la educacion.

La nacibn

La nacidn es, en efecto, la
gran comunidad de los hombres que
estdn unidos por diversos vinculos,
pero sobre todo, precisamente, por la
cultura. La nacion existe “por” vy
“para” la cultura, y asi es ella la gran
educadora de los hombres para que
puadan “ser mas” en la comumdad.
La nacibn es esta comunidad que




DISCURSOS - 13

posed wuna Mstona gue supera la his
toria del indwviduo v de la famihia En
gsta comumidad, en funcion de la cual
educa toda familia, la familia comien
za su obra de educacion por lo mas
simple, la lengua, haciendo posible de
este modo que el hombre aprenda a
hablar vy llegue a ser mMmiembro de la
comunidad, que es su famiha y su
nacion, En todo esto que ahora estoy
proclamandg v gque desarrollare aun
mas, mus palabras traducen una expe
riencia particular, un testimonio parti
cular en su género. Soy hijo de una
nacion gue ha wvivido las mayores
experiencias de la historia, que ha
sido condenada a muerte por sus veci-
nos en varias ocasiones, pero que ha
sobrevivido ¥ que ha seguido siendo
glla misma. Ha conservado su ident-
dad y, a pesar de haber sido dividida
¥y Oocupada por extranjeros, ha conser-
vado su soberania nacional, no por-
que se apoyara en los recursos de la
fuerza fisica, sino apoyandose exclusi-
vamente en su cultura. Esta cultura
resultd tener un poder mayor que
todas las otras fuerzas. Lo que digo
aqui respectoc del derecho de la na-
cion a fundamentar su cultura y su
porvenir, no e el eco de ningln
“nacionalismo’™, sin0o gue se trata de
un elemento estable de la experiencia
humana y de las perspectivas huma-
nistas del desarrollo del hombre. Exis
te una soberania fundamental de la
sociedad que se manifiesta en la cul
tura de la nacibn. Se trata de la
soberania por la gque, al mismo tiem-
po, el hombre eés supremamente sobe
rano, Al expresarse asi, pienso tam-
bién, con una profunda emociOon inte-
rior, en las culturas de tantos pueblos
antiguos que no han cedido cuando
han tenido gue enfrentarse a las civili-
zaciones de los invasores: y continugan
siendo para el hombre la fuente de su
“ser’” de hombre en la verdad interior
de su humanidad. Pienso con admira-
cion también en las culturas de las
nuevas sociedades, de las que se des-
piertan a la vida en la comunidad de
la propia nacion —igual que mi na
cion se desperto a la wda hace diez
siglos— y que luchan por mantener su
propia identidad ¥ SUS propuos valores
contra las mfluencias v las presiones
de modelos propuestos desde el exte
P
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Velar y proteger la

soberania fundamental

que cada nacibn posee

en virtud de la propia cultura

15. Al dirigirme a ustedes, sefioras
y sefiores, que se rednen en este lugar
desde hace més de treinta afios en
nombre de la primacia de las realida-
des culturales del hombre, de las co-
munidades humanas, de los pueblos y
de las naciones, les digo: velen, con
todos los medios a su alcance, por
esta soberania fundamental que posee
cada nacion en virtud de su propia
cultura. Protéjania como a la nifia de
sus ojos para el futuro de la gran
familia humana. |Protéjanla! No per-
mitan que esta soberania fundamental
s¢ convierta en presa de cualquier
inteérés politico o econdmico. No per-
mitan que sea victima de los totalita-
rismos, imperialismos o hegemonias,
para los que el hombre no cuenta
sino como objeto de dominacidn vy
no como sujeto de su propia existen-
cia humana. Inclusc la nacion —su
propia nacion o las demés— no cuen-
ta para ellos més gque como objeto de
dominacidn y cebo de intereses diver-
505, ¥ no como sujeto: el sujeto de la
soberania proveniente de la auténtica
cultura que le pertenece en propie-
dad. {No hay, en el mapa de Europa
y del mundo, naciones que tienen
una maravillosa soberania histbrica
proveniente de su cultura, ¥y que sin
embargo se ven privadas de su plena
soberania? {No es dste un punto
importante para el futuro de la cultu-
ra humana, importante sobre todo en
nuestra época cuando tan urgente es
eliminar los restos del colonialismo?

Los medios de comunicacidn social

16. Esta soberania que existe y
qQue tiene su origen en la cultura
propia de la nacion y de la sociedad,
en la primacia de la familia en la
accion educativa, y, por fin, en la
dignidad personal de todo hombre,
debe premanecer como el zriterio
fundamental en la manera de tratar
este problema importante para la hu-
manidad de hoy, que es el problema
de los medios de comunicacibn social
(de la informacidn vinculada a ellos v
también de lo que se llama la “cultu-
ra de masas”). Dado que estos medios
son los medios “sociales” de la comu-
nicacion, no pueden ser medios de

dominacibn sobre los otros, tanto por
parte de los agentes del poder politi-
co, como de las potencias financieras
que imponen su programa y su mode-
lo. Deben llegar a ser el medio —ly
de qué importancial — de expresibn
de esta sociedad gue se sirve de ellos,
y que les asegura también su existen-
cia. Deben tener en cuenta las verda-
deras necesidades de esta sociedad.
Deben tener en cuenta la cultura de
la macidn v su historia. Deben respe-
tar la responsabilidad de la familia en
¢l campo de la educacibn. Deben
tener en cuenta el bien del hombre,
su dignidad. No pueden estar someti-
dos al criterio del interés, de lo sensa-
cional o del éxito inmediato, sino
que, teniendo en cuenta las exigencias
de la ética, deben servir a la construc-
cibn de una vida “mas humana”’

La instruccion del pueblo

17. Genus humanum arte et ratio-
ne vivit. En realidad, se afirma que o
hombre es &l mismo mediante la ver-
dad, v llega a ser mas é mismo
mediante el conocimiento cada wvez
mas perfecto de la verdad. Querria
rendir homenaje aqui, sefioras y sefio-
res, a todos los méritos de esta Orge-
nizacion vuestra, y, al mismo tiempo,
al compromiso v a todos los esfuer-
zos de los Estados v de las Institucio-
nes que ustedes representan, en la
linea de la popularizacibn de la ins-
truccibn en todos los grados y en
todos los niveles, en la linea de la
eliminacion del analtabetismo, que
significa la ausencia de toda instruc-
cion —incluso de la mas elemental—,
ausencia dolorosa no sdlo desde el
punto de vista de la cultura elemental
de los individuos y de los ambientes,
sino también desde el punto de vista
del progreso socio-econdmico. Hay
indices inquietantes de retraso en este
campo, ligagdo muchas wveces a una
distribucion de los bienes radicalmen-
te desigual e injusta: pensemos en las
situaciones en las que, al lado de una
oligarquia plutocritica, poco numero-
sa, existen multitudes de ciudadanos
hambrientos viviendo en la miseria.
Este retraso puede ser eliminado no
mediante sanguinarias luchas por el
poder, sino sobre todo mediante la
alfabetizacion sistemdtica lograda por
la difusion y la popularizacion de la
instruccion. Es necesario un esfuerzo

en este sentido si se desean lograr
enseguida los cambios que se impo-
nen en el terreno de lo socio-econd-
mico. El hombre, que “es mas™ gra-
cias también a lo que “tiene” vy a lo
gue “‘posee’’, debe saber poseer; es
decir, disponer y administrar los me-
dios que posee, para su bien propio y
para el bien comin. La instruccibn es
indispensable para ello.

La mision de la Iglesia
en el campo de la ensefianza

18. El problema de la instruccion
siempre estuvo estrechamente ligado a
la misiobn de la lglesia. La Iglesia, a lo
largo de los siglos, ha fundado escue-
las a todos los niveles: hizo nacer las
universidades medievales en Europa:
en Paris y en Bolonia, en Salamanca
y en Heidelberg, en Cracovia y en
Lovaina. También en nuestra época
ofrece la misma contnbucibn en to-
dos los lugares donde su actividad en
este campo es solicitada y respetada.
Permitaseme reivindicar en este lugar
para las familias catblicas el derecho
gue toda familia tiene de educar a sus
hijos en escuelas gue correspondan a
su propia visibn del mundo, y en
particular el estricto derecho de los
padres creyentes a no ver a sus hijos,
en las escuelas, sometidos a progra-
mas inspirados por el ateismo. Ese es
en efecto uno de los derechos funda-
mentales del hombre y de la familia.

El cultivo de la ciencia

19. El sistema de enseflanza esta
organicamente ligado al sistema de las
diversas formas de orientar la préctica
y la popularizacion de la ciencia, que
es para lo que sirven los estableci-
mientos de ensefianza de nivel supe-
rior, las universidades y también, da-
do el desarrollo actual de la especiali-
zacion y ‘'de los métodos cientificos,
los institutos especializados. Se trata
de instituciones de los que seria difi-
cil hablar sin una profunda emocién.
Son los bancos de trabajo, en los que
tanto la vocacion del hombre al cono-
cimiento como el vinculo constitutivo
de la humanidad con la verdad como
objetivo del conocimiento, se hacen
realidad de cada dia, se hacen, en
cierto sentido, el pan cotidiano de
tantos maestros, venerados corifeos
de la ciencia, y en tomo a ellos, de
los jovenes investigadores dedicados a
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la ciencia y a sus aplicaciones, y
también de multitud de estudiantes
gque frecuentan estos centros de la
ciencia y del conocimiento.

Nos encontramos agui como en
los mas elevados grados de la escala
por la que el hombre, desde el princi-
pio, trepa hacia el conocimiento de la
realidad del mundo que le rodea, y
hacia el conocimiento de los misterios
de su humanidad. Este proceso histd-
rico ha alcanzado en nuestra época
posibilidades hasta ahora desconoci-
das; ha abierto a la inteligencia huma-
na horizontes insospechados hasta en-
tonces, Seria dificil entrar aqui en el
detalle pues, en el camino del conoci-
miento, las orientaciones de la espe-
cializacibn son tan nuMerosas comc
rico es el desarrollo de la ciencia.

Responsabilidad y
mision de los cientificos

20. Vuestra Organizacibn es un |u-
gar de encuentro, de un encuentro
que engloba, en su mas amplio senti-
do, todo el campo tan esencial de la
cultura humana. Este auditorio es,
pues, el lugar mas indicado para salu-
dar a todos los hombres de ciencia, y
rendir particularmente homenaje a los
que estan aqui presentes y han obte-
nido por sus trabajos el mas alto
reconocimiento y las mas eminentes
distinciones mundiales. Permitaseme,
por tanto, expresar también algunos
deseos que, estoy seguro, coinciden
con el pensar y el sentir de los miem-
bros de esta augusta asamblea.

Si mucho nos edifica en el trabajo

cientifico —nos edifica y también nos’

alegra profundamente—, este avance
del conocimiento desinteresado de la
verdad, a cuyo servicio se entrega el
sabio con la mayor dedicacion y a
veces con riesgo de su salud e incluso
de su vida, mucho méas debe preocu-
parnos todo lo que estd en contradic-
cibn con los principios del desinterés
y de la objetividad, todo lo que haria
de la ciencia un instrumento para
conseguir objetivos que nada tienen
que ver con ella. Si, debemos preocu-
parnos de todo lo gue proponen y
presuponen esos fines no cientificos y
que exige de los hombres de ciencia
que se pongan a su servicio sin permi-
tirles juzgar ni decidir, con indepen-
dencia de espirntu, acerca de la hones-
tidad humana y ética de tales fines o

‘humana; mds aOn,

los amenaza con sufrir las consecuen-
cias si se niegan a colaborar.

{Acaso tienen necesidad de pruebas
o de comentarios esos fines no cienti-
ficos de los que estoy hablando y ese
problema que planteo? Ustedes saben
a gué me refiero: baste aludir al
hecho de que, entre los que al final
de la Gltima guerra mundial fueron
citados ante los tribunales internacio-
nales, habia también hombres de
ciencia. Sefioras y sefiores, les pido
que me perdonen estas palabras, pero
no seria fiel a los deberes de mi tarea
si no las pronunciara, no por volver
sobre el pasado, sino por defender el
futuro de la ciencia y de la cultura
ipor defender el
futuro del hombre y del mundol
Pienso que Sbcrates, quien en su rec-
titud poco comin pudo sostener que
la ciencia era al mismo tiempo una
virtud moral, tendria que rebajar su
certeza si hubiera podido considerar
las experiencia de nuestro tiempo.

La terrible amenaza que pesa
sobre el futuro del hombre y
del mundo

21. Nos damos cuenta de ello, se
fioras y sefiores: el futuro del hombre
y del mundo estd amenazado, radical-
mente amenazado, a pesar de las in-
tenciones ciertamente nobles de los
hombres del saber, de los hombres de
ciencia. Y estd amenazado porque los
maravillosos resultados de sus investi-
gaciones y de sus descubrimientos,
sobre todo en el campo de las cien-
cias de la naturaleza, han sido y
contindan siendo explotados —en per-
juicio del imperativo ético— para fi-
nes que nada tienen que ver con las
exigencias de la ciencia, e incluso
para fines de destruccibn y de muer-
te, y est0 en un grado jamas CONoci-
do hasta shora, causando dafios ver-
daderamente inimagnables. Mientras
que la ciencia esta llamada a estar al
servicio de la vida del hombre, se
constata demasiadas veces, sin embar-
go, que esta sometida a fines que son
destructivos de la verdadera dignidad
del hombre y de la vida humana. Eso
es lo que ocurre cuando la investiga-
cion cientifica estda orientada hacia
os fines o cuando sus resultados se
aplican a fines contrarios al bien de la
humanidad. Esto se verifica tanto en
el terreno de las manipulaciones gené-

ticas ¥ de las experimentaciones bio-
logicas, como en el de las armas
quimicas, bacteriologicas o nucleares.

Dos consideraciones me llevan a
someter a vuestra reflexidbn sobre to-
do la amenaza nuclear que pesa sobre
el mundo de hoy y que, si no es
conjurada, podria conducir a la des-
truccion de los frutos de la cultura,
los productos de la civilizacién elabo-
rada a través de siglos por sucesivas
generaciones de hombres que han
creido en la primacia del espiritu, y
que no han ashorrado ni sus esfuerzos
ni sus fatigas. La primera considera-
cion es ésta. Razones geo-politicas,
problemas economicos. de dimensién
mundial, incomprensiones terribles,
orgullos nacionales heridos, el mate-
rialismo de nuestra época y la deca
dencia de los wvalores morales han
llevado a nuestro mundo a una situa
cion de inestabilidad, a un equilibrio
frigil que puede ser destruido de un
momento a otro, cOMo consecuencia
de errores de juicio, de informacién o
de interpretacion.

Otra consideracion se afade toda
via a esta inquietante perspectiva. {Se
puede estar seguro hoy de que la
ruptura del equilibrio no llevaria a
una guerra, y a una guerra en la que
no se dudaria de recurrir a las armas
nucleares? Hasta ahora se ha dicho
que las armas nucleares han venido
constituyendo una fuerza de disua
sibn que ha impedido que estalle una
guerra mayor, y eso probablemente es
cierto. Pero también es posible pre-
guntarse si siempre serd asi. Las ar-
mas nucleares, sean del calibre o del
tipo que fueren, se perfeccionan mis
cada aflo y se van afiadiendo al arse-
nal de un ndmero creciente de paises.
{Como estar seguros de que el uso de
armas nucleares, incluso con fines de
defensa nacional o en el caso de
conflictos limitados, no llevard consi-
90 una escalada inevitable que condu-
ciria a una destruccidén que la huma-
nidad no puede ni imaginar ni aceptar
jamas? Pero no es a ustedes, hombres
de ciencia y de cultura, a quienes
debo yo pedir que no cierren los ojos
ante lo que una guerra nuclear puede
representar para la humanidad entera
cf. Homilia en la Jornada mundial
de la Paz, 1 de enero de 1980).

Alianza entre |a cenzis v
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la conciencia para salvar a la
humanidad de la guerra nuclear

22. Seioras y sefiores: El mundo
no podrd seguir mucho tiempo por
este camino. Al hombre que ha toma-
do conciencia de la situacion y de lo
gque estd en juego, al hombre que
tiene presente, aunque sbdlo sea de
forma elemental, las responsabilidades
que incumben a cada uno, se le impo-
ne una conviccién, que es al mismo
fiempo un imperativo moral: [Hay
que movilizar las conciencias! Hay
que aumentar los esfuerzos de las
conciencias humanas en la medida de
la tensibn entre el bien y el mal a la
que estan sometidos los hombres al
final del siglo veinte. Es necesario
convencerse de la prioridad de la éti-
ca sobre la técnica, de la primacia de
la persona sobre las cosas, de la supe-
rioridad del espiritu sobre la materia
lcf. Redemptor hominis, 16). La cau-
sa del hombre serd servida si la cien-
cia se alia con la conciencia. El hom-
bre de ciencia ayudard verdadera
mente a la humanidad si conserva “el
sentido de la transcendencia del hom-
bre sobre el mundo y de Dios sobre
¢l hombre” (Discurso a la Pontificia
Academia de las Ciencias, 10 de no-
viembre de 1979, nim. 4).

As{ aprovechando la ocasidn de mi
presencia hoy en la sede de la UNES-
CO, yo, hijo de la humanidad y Obis-
po de Roma, me dirijo directamente
a ustedes, hombres de ciencia, a uste-
des que estdn reunidos aqui, a uste-
des, las mas altas autoridades en to-
dos los campos de la ciencia moder-
na. Y me dirijo, a través de ustedes, a
sus colegas y amigos de todos los
pafses y de todos los continentes.
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Me dirijo a ustedes en nombre de
esta terrible amenaza que pesa sobre
la humanidad y, al mismo tiempo, en
nombre del futuro y del bien de esta
humanidad en el mundo entero. Y les
suplico: Despleguemos todos Nuestros
esfuerzos para instaurar y respetar, en
todos los campos de la ciencia, la
primacia de la ética. Despleguemos
sobre todo nuestros esfuerzos para
preservar la familia humana de la
horrible perspectiva de la guerra nu-
clear.

Ya traté este tema ante la Asam-
blea General de la Organizacion de las
Naciones Unidas, en Nueva York, el 2
de octubre del afio pasado. Hoy les
hablo a ustedes. Me dirijo a su inteli-
gencia y a su corazdn, por encima de
las pasiones, las ideologias y las fron-
teras. Me dirijo a todos aquellos que,
por su poder politico o econdmico,
podrian verse inducidos, y muchas
veces lo son, a imponer a los hombres
de ciencia las condiciones de su traba-
jo y su orientacién. Me dirijo sobre
todo a cada hombre de ciencia indivi-
dualmente y a toda la comunidad
cientifica internacional.

Todos ustedes unidos representan
una potencia enorme: la potencia de
las inteligencias y de las conciencias.
iMuéstrense mas poderosos que los
mas poderosos de nuestro mundo
contemporanec! Decidanse a demos-
trar la mas noble solidaridad con la
humanidad: la que se funda en la
dignidad de la persona humana. Cons-
truyan la paz, empezando por su fun-
damento: el respeto de todos los de-
rechos del hombre, los gue estan liga-
dos a su dimension material y econo-
mica, y los que estan ligados a la
dimension espiritual e interior de su

existencia en este mundo. iQue la
sabiduria les inspirel (Que el amor
les guie, este amor que ahogara la
amenaza creciente del odio y de la
destruccibn! Hombres de ciencia,
comprometan toda su autoridad mo-
ral para salvar a la humanidad de la
destruccion nuclear.

El futuro del hombre y la paz,
la primacia del espiritu y el amor

23. S¢e me ha concedido realizar
hoy uno de los deseos mas vivos de
mi corazbn. Se me ha concedido pe-
netrar, aqui mismo en el interior del
Arebpago, que es el del mundo ente-
ro. Se me ha concedido decirles a
todos ustedes, miembros de la Organi-
zacion de las naciones Unidas para la
Educacitn, la Ciencia y la Cultura, a
ustedes que trabajan por el bien y la
reconciliacibn de los hombres y de
los pueblos a trawés de todos los
campos de la cultura, de la educa
cién, de la ciencia y de la informa-
cién, decirles y gritarles desde el fon-
do del alma: iSil I(El futuro del
hombre depende de la cultural IS/
iLa paz del mundo depende de la
primacia del Espiritu! i5il IEl por-
venir pacifico de la humanidad de-
pende del amor!

Su contribucidn personal, sefioras
y sefiores, es importante, es vital. Se
sitia en el planteamiento correcto de
los problemas a cuya solucion consa
gran su servicio.

Mi palabra final es ésta: No se
detengan. ContinGen. Continden siem-
pre.

Tomado de L'Oss. Romano
ed. cast. 15-VI1-1980
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